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ОТ ГЛАВНОГО РЕДАКТОРА

LECTORI BENEVOLO SALUTEM!

Этот номер журнала получился весьма объемным – у нас появились некото-
рые новые разделы, которые, как мы надеемся, сохранятся и в следующих томах. 

Как всегда, том начинается с латинских текстов. В этот раз мы публику-
ем сборник стихов, принадлежащих перу выдающегося российского филоло-
га-классика, востоковеда, слависта, поэта-переводчика Федора Евгеньевича 
Корша (1843–1915). Профессор Московского университета, действительный 
член Императорской Академии наук, Ф.Е. Корш оставил после себя большое 
научное наследие, включающее также переводы с разных языков. В книжечку 
ΣΤΕΦΑΝΟΣ, изданную автором в 1886 году, вошли оригинальные стихотворе-
ния Корша, написанные на греческом и латинском языках, а также его пере-
воды на латинский и древнегреческий русских (в том числе А.С. Пушкина) и 
зарубежных поэтов. 

Первая научная статья номера по праву посвящена проблемам, связанным с 
Аристеем, имя которого носит наш журнал; тем самым продолжается углублен-
ное изучение этого автора, начатое работами Д.А. Щеглова и В.Т. Мусбаховой, 
опубликованными в предыдущих номерах. Автор статьи – французская иссле-
довательница Анка Дан, активно занимающаяся проблемами античной истории 
Причерноморья. Следующие статьи тома посвящены легендам, связанным с Ма-
рафонской битвой (Е.Г. Рабинович), изображению бога Диониса в «Вакханках» 
Еврипида (А.С.  Егоров), работе александрийских ученых над текстом «Илиады» 
(В.В. Файер), родственным связям греческого географа Страбона (О.Л. Габелко), 
сопоставлению сведений Диона Хрисостома об Ольвии с данными археологии и 
эпиграфики (А.В. Подосинов), образу Гомеровского Полифема в  «Гражданской 
войне»  римского эпического поэта Лукана (М.В. Шумилин). Все указанные ра-
боты вписываются в то направление, которое отражено в названии журнала – 
«Классическая филология и античная история» – и предполагает тщательный 
филологический анализ и исторический подход к изучаемым явлениям. 

В новой рубрике Epigraphica Pontica, которую ведет А.В.  Белоусов, со-
держится информация о находках и публикациях в 2011 г. античных надписей 
Северного Причерноморья, а также их критический анализ. 

Еще одна новая рубрика Miscellanea (смесь, всякая всячина) возрождает 
забытую отечественными антиковедческими журналами и широко принятую 
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6 АРИСТЕЙ VI (2012)

до сих пор в мире традицию публиковать короткие – от нескольких фраз до 
пары страниц – заметки, которые не имеют шанса вырасти в полноценную 
статью, но представляют интерес для коллег. Сюда вошли три небольшие за-
метки Е.А. Щербаковой и А.В. Подосинова. Мы приглашаем к участию в этой 
рубрике всех антиковедов, ведь у каждого в процессе исследования возника-
ют небольшие, но часто очень важные наблюдения – будь то конъектура для 
латинского текста, или неудачный перевод какого-то места, или фактическая 
ошибка в историческом исследовании и т. д.

Помимо обычных разделов «Критика и библиография» и «Хроника», чи-
татель найдет в этом номере новую рубрику «Из истории отечественного об-
разования», которая представлена очень интересной статьей А.И. Любжина о 
воспитателе царевича Алексея Петровича Генрихе Гюйссене и его педагогиче-
ских принципах. 

Новой рубрикой для нашего журнала является также раздел Personalia, в 
котором мы публикуем юбилейные материалы в честь 90-летия главы москов-
ской школы классической филологии А.А. Тахо-Годи, 50-летия автора и члена 
Редсовета «Аристея» Г.Р. Цецхладзе, а также 85-летия выдающегося британ-
ского историка и археолога сэра Джона Бордмана.

Наконец, в Приложении «Классические языки в России» публикуется 
часть эпистолярного наследия известного классика-филолога А.А.  Грушка 
(1870–1929) (публикация Е.В. Скударь) и окончание перевода З.Н. Морозки-
ной «Ифигении в Тавриде» Еврипида (публикация М.С. Касьян).

Надеюсь, все эти разнообразные материалы и исследования вызовут инте-
рес как  специалистов-антиковедов, так и всех любителей античности.

Москва, ноябрь 2012 года

А.В. Подосинов
Главный редактор журнала 
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КРИТИКА И БИБЛИОГРАФИЯ

Аристей VI (2012)
С. 237–241

Рецензия на книгу: Wilson-Okamura D.S. Virgil in the Renaissance. Cam-
bridge: Cambridge University Press, 2010. xiii p., 299 p.

Alle squalide ripe d’Acheronte,
Sciolta dal corpo, più freddo che giaccio,
Bestemmiando fuggì l’alma sdegnosa,
Che fu sì altiera al mondo, e sì orgogliosa.

«К мерзким берегам Ахеронта, освободившись от тела, ставшего холоднее, чем 
лед, с богохульствами унеслась негодующая душа, которая была в этом мире столь 
надменна и столь горда». Так заканчивает свою поэму Лудовико Ариосто, обыгрывая 
«язычество» Родомонта в вариации на тему последних строк «Энеиды», описывающих 
смерть Турна (…ast illi soluuntur frigore membra / uitaque cum gemitu fugit indignata sub 
umbras «у того же ослабевают охваченные холодом члены, и жизнь, негодуя, улетает 
с воплем к теням»).

Canto l’arme pietose e ’l capitano
Che ’l gran sepolcro liberò di Cristo.

«Я пою благочестивое оружие и полководца, который освободил великий Гроб 
Христов». Так начинается «Освобожденный Иерусалим» Тассо: короче говоря, arma ui-
rumque, но не какие-нибудь ваши языческие (Ариосто дополняет вергилиевский зачин в 
другом направлении: Le Donne, i Cavalier, l’Arme, gli Amori, / Le cortesie, l’audaci imprese 
io canto «Дам, рыцарей, оружие, любовь, ухаживания и дерзкие подвиги я пою»).

Lo! I the man, whose Muse whylome did maske,
As time her taught, in lowly Shephards weeds,
Am now enforst, a farre vnfitter taske,
For trumpets sterne to chaunge mine Oaten reeds,
And sing of Knights and Ladies gentle deeds…

«Вот я, тот муж, чья муза некогда скрывалась, как время ей указывало, в низмен-
ных пастушьих травах, ныне вынужден (гораздо менее подходящая для меня задача) 
сменить свои тростинки из стебля овса на суровые трубы и петь о благородных де-
лах рыцарей и дам…» А это «Королева фей» Спенсера: начинается по-другому, но тот 
текст, который изображается, тоже считали зачином «Энеиды»:

Ille ego qui quondam gracili modulatus auena
Carmen, & egressus syluis, uicina coegi,
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Vt quamuis auido parerent arua colono:
Gratum opus agricolis. At nunc horrentia Martis
Arma uirumque cano.

(В таком непривычном виде эти строки предстают в монографии Дэвида Уилсона-
Окамуры, с. 86, о чем чуть ниже.) «Я тот, кто некогда наигрывал песнь на хрупком 
стебельке овса, и, выйдя из лесов, добился от окрестных полей, чтобы они слушались 
крестьянина, как бы жаден он ни был – дело приятное для земледельцев. Теперь же 
ужасные Марсовы брани и мужа пою».

Эти примеры – конечно, скорее риторическое украшение, подобранное мной для 
рецензии: вряд ли нужно кого-то всерьез убеждать, что Вергилий всегда был образцом 
номер один или два для поэтов европейского Возрождения. В какие-то моменты во-
обще можно было представить себе такое развитие событий, что его потеснили бы с 
этого места другие классики. Но этого не произошло.

Собственно, это все еще не объясняет, почему нужно обращать внимание на но-
вую книгу о ренессансной рецепции Вергилия. Его значимость всегда была очевид-
ной, и о ней, конечно, не раз писали1; не идет ли речь просто о сведении вместе уже 
известного? В настоящем случае – нет. И обратить внимание на новую книгу Дэвида 
Уилсона-Окамуры2 (далее У.) стоит просто потому, что это хорошая книга.

Исследования рецепции античной литературы часто выглядят несколько плоски-
ми, как простое нагромождение фактов. Причина этого, вероятно, в том, что занима-
ются ею на самом деле либо специалисты по литературе-«реципиенту», либо специ-
алисты по античности. Первые порой грешат тем, что воспринимают античные тексты 
как непроблематичные. Вергилий – это некая неизменная данность; посмотрим, как 
ее воспринимали. Но что, собственно, дано? Дискуссии филологов-классиков за по-
следнее столетие, кажется, разрушили уже любую уверенность по поводу того, что же 
такое «Энеида», и оставили на ее месте пестрый набор противоречивых мнений (appar-
ent rari nantes in gurgite uasto, / arma uirum tabulaeque et Troia gaza per undas, как сказала 
бы, быть может, Эллен Олиенсис). Филологи-классики приходят в reception studies уже 
со знанием об этих «побоищах» Гарвардской школы и «оптимистов», и им, в свою оче-
редь, мешает глядеть незамыленным взглядом на рецепцию Вергилия уже это: велико 
искушение выстроить телеологический нарратив, найти «предшественников» и «пред-
теч», проследить «зарождение» своего подхода. Даже Крейг Каллендорф, автор двух 
из самых важных книг последних 15 лет о ренессансной рецепции Вергилия, вообще 
как раз довольно осторожный исследователь, все же тоже затронут этой тенденцией: 
его книги иллюстрируют, как в эпоху Возрождения зарождались прото-гарвардские 
«пессимистические» интерпретации Вергилия3.

1 См., скажем: Zabughin 1921, Patterson 1987, Pasquier 1992, Suerbaum 2008, Farrell, Putnam 
2010; важное и удобное собрание источников – Ziolkowski, Putnam 2008.

2 До того он опубликовал на ту же тему важную статью (не вошедшую в книгу) Wilson-Okamura 
2003; защищенная им в 1998 г. диссертация была посвящена влиянию «Энеиды» на Спенсера; 
кроме того, Уилсон-Окамура модерирует онлайн-библиографию по рецепции Вергилия virgil.
org/bibliography и онлайн-группу для дискуссий на темы, связанные с Вергилием, Mantovano 
(groups.google.com/group/mantovano/).

3 Kallendorf 1999, 2007, ср. также: Wilson-Okamura 2002.
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Книга У. основана на аккуратной сознательной формулировке подхода к вопросу, 
позволяющей обойти указанные опасности: «Слишком много книг о рецепции класси-
ческих авторов было испорчено выслеживанием через годы той интерпретации текста, 
которая импонирует самому исследователю, вплоть до того момента, как она будет 
явлена во всем своем блеске под пером самого этого ученого, или его учителя, или 
его школы. Надежный симптом – это когда исследователи начинают хвалить ренес-
сансных авторов за то, что те опередили свое время. Обычно лучше, однако, не за-
ботиться слишком об отделении зерен от плевел, прогрессивных идей о Вергилии от 
тупиков литературоведческой мысли» (с. 3). Кто, например, будет сейчас вспоминать 
всерьез причудливую идею средневековых комментаторов (видимо, происходящую из 
комментария к «Энеиде» (псевдо?-)Бернарда Сильвестриса), что Эней сам убил своего 
товарища Мизена, потому что ему нужен был труп для обряда некромантии, который 
завуалированно изображен в VI книге? Однако если не сам сюжет об убийстве, то пред-
ставление о колдовском обряде, стоящем за Энеевым спуском в Преисподнюю4, было 
на самом деле очень влиятельным: когда попавшая в пещеру Мерлина Брадаманта в 
третьей песни «Неистового Орландо» наблюдает череду своих славных потомков (ве-
дущую к герцогам д’Эсте), то это вообще-то видения, созданные демонами (даже труп 
присутствует – сам Мерлин лежит мертвый); манипулирование духами и колдовство 
активно участвуют и в аналогичной сцене в третьем канто третьей книги «Королевы 
Фей», когда в пещеру Мерлина попадает предок королевы Елизаветы I Бритомарта, 
которая, соответственно, тоже должна узнать свою будущую генеалогию (с. 157–163). 

На этом примере видна принципиальная выигрышность позиции У.: он честно и 
внимательно отвечает на вопрос, «что поэты Возрождения знали – или думали что зна-
ли – о Вергилии, и как они толковали его основные поэмы» (с. 1), а не на какой-то другой. 
И действительно: раз уж мы выяснили, что не знаем сами, что такое «Энеида», то, чтобы 
рассуждать о ее рецепции, надо сначала разобраться, как «реципиенты»-то сами считали, 
что это такое? Отсюда, с одной стороны, уже отмеченная нами необычная текстологиче-
ская установка: У. старается принципиально не пользоваться современными изданиями 
Вергилия; вплоть до непонятной пунктуации и текстологической бессмыслицы (или, 
скажем, написания слова troia в цитате с маленькой буквы – с. 135), мы всегда должны 
представлять тексты именно такими, какими их читали Ронсар или Тассо, чтобы изучать 
Ронсара и Тассо. С другой стороны, из тех же посылок вытекает и устройство книги У.: 
в основе ее – не столько изучение поэтов, имитирующих Вергилия, сколько изучение 
изданий Вергилия, комментариев к нему, жизнеописаний. И это, конечно, самое логич-
ное, что можно для начала сделать, чтобы представить себе, чем был поэт для читателей 
такой-то эпохи, как склеивалось целое из эмпирических кусочков. В этом смысле книга 
У. встраивается в традицию замечательной монографии Джулии Гессер о ренессансном 
Катулле5. Но ситуация с Катуллом отличается тем, что, при значительно большей, чем в 
случае Вергилия, сложности этого склеивания его текста, представить, как его восприни-

4 Например, комментатор рубежа XVI и XVII в. Джон Херрингтон (тот самый, которого иногда 
за придуманный им для королевы механизм под названием Ajax называют изобретателем уни-
таза) не рекомендует прибегать ради вызова призраков умерших к such negromancy or witchcraft 
«такой некромантии или колдовству», как в VI книге «Энеиды» (Cauchi 1991: 65).

5 Gaisser 1993.
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мали, нам, при всех оговорках о различиях в оптике разных эпох, все же не так сложно: 
когда тот же самый Ариосто заканчивает сонет словами

ma dolci baci, dolcemente impressi
ben mille e mille e mille e mille volte:
e, se potran contarsi, anco fien pochi

«…но сладкие поцелуи, сладостно отпечатанные тысячу, и тысячу, и тысячу, и 
тысячу раз – и если их возможно будет сосчитать, то все равно это будет мало», – то 
в общем, конечно, примерно ясно, какой образ Катулла как поэта стоит за этим. А вот 
как представляет себе автора «Энеиды» цитирующий его ренессансный поэт? Тонкая по-
зиция У., упорно сопротивляющегося любому догматизму, делает на самом деле предска-
зуемым его ответ на этот вопрос: все по-разному, одного ответа нет. Получается, образ 
Вергилия эпохи Возрождения так же фрагментарен, как и сегодняшний: такая же Troia 
gaza per undas. Но такой подход явно и правда значительно выигрышнее, чем поиск «про-
то-гарвардцев» или чего-то еще в таком роде. Именно он позволяет различить множество 
мелких деталей и посмотреть на материал по-настоящему внимательно.

Двух вещей, которых ожидал, я в книге У. не увидел. Первая – подробные разборы 
ренессансных поэтических текстов самих по себе. Вторая – непосредственная работа с 
неопубликованными комментариями к Вергилию и вообще с рукописными текстами (без 
которых картина представлений о Вергилии в XIV и начале XV в. будет ограниченной – 
У. показательным образом сосредоточен скорее на эпохе печатной книги, и специальный 
разбор рынка печатных изданий Вергилия показывает, что в этой области он как раз пре-
тендует на некоторую тотальность охвата). Но, конечно, оба пункта не уменьшают цен-
ности работы У. Первый, вероятно, объясняется разумной установкой на то, что сначала 
надо разобраться с тем Вергилием, которого воспринимали, и только потом уже можно 
будет сосредоточить внимание на воспринимающих. Во втором скорее следует видеть 
указание на недостаточную разработанность проблемы в сегодняшней науке: на самом 
деле, по-хорошему, конечно, нужно все это как следует опубликовать и потом уже раз-
бираться. В то же, что мы уже знаем о представлениях о Вергилии эпохи Возрождения, 
монография У. послужит замечательным и увлекательным введением.

М.В. Шумилин
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